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Segreti di famiglia (e non solo SRODIRA
STUDIES
Si pud far pace con il proprio passato, che poi é il passato anche di una nazione? Difficile, e comuncue Lindustria e l'estetica
non a gratis. Esce finalmente da noi il romanzo desordio (datato 1998) di Lachaud del cinema porno
' raccontata in tre
(piccoli, ma intensi)
saggi complementari
Tesi del libretto di Claris-
sa Smith Recitare il por-
no. Il sesso e il corpo
performante (Mimesis Ci-
nema, pp. 50, euro 4,90):
a dispetto del comune
sentire, anche la porno-
star e un‘attrice. Lo pro-
va con due esempi di
professioniste: Eva An-
gelina e Allie Sin, rivendi-
candone |'autonomia
sul set, indicandole pil
come “performer"” che
vittime di una coercizio-
ne. Perché é un cliché
che in quella sede ci fa
valutare la recitazione
come si trattasse di
mainstream (il parlato e
non il “paesaggio sono-
ro”, ad esempio). Lettura
che si apprezza meglio
se integrata con altri due
saggi, nella stessa colla-
na, di analogo tono acca-
demico, brevita e prezzo.
— « s B o R 3 3 < " In Oscenita dj brand.
o A QUANTI ANNI CREDI SI ABBIAILDI- 5010, guardagdo in faccia la verita. biano impedito lg lettl{ra per via del- Lindusiria colturale del
) ritto di giudicare i nazisti?”, chiede uno Tutto comincia a Saarbriicken, le scene sessuali», spiega Lachaud, pornografia audiovisiva
— dei personaggi di Imparo il tedesco, ~dove la famiglia di Rolf, il suo corri-  che traisuoi autori diriferimento cita contemporanea, Enrico
= esordio di Denis Lachaud, uscitonel ~ spondente, lo ospita grazie a uno  Bernard, Duras, McCarthy e Primo Biasin traccia la ridefini-
1998 per Actes Sud e oratradottoda  scambio formativo. Qui Ernst,che&  Levi. In Germania, Ernst scopre che Zione del genere dopo la >
66thé2and. La domanda aleggia su  sempre stato un tedesco in Francia,si il nonno di Rolf & stato un secondino “Svolta digitale” dei *90 o
tutto il romanzo e non risparmia  sente un francese in Germania: anco-  aDachau e, anno dopo anno, tornan- :::gjj;:;ag:;z 2 rz:/o- 2
nessuno. Ma, prima ancoradel dirit-  ra una volta, uno straniero. Eppure  do in quella nazione, scoprira anche le che nal 2017 h lasEiats il
to di giudicare, il protagonista Ernst  qui «pud diventare qualcuno», ciha  ragioni dellesilio dei suoi genitorie del porno per sviluppare una $
Wommel invoca quello di sapere. detto l'autore, «fare esperienze che  loro doloroso rifiuto. Imparo il tedesco propria strategia di bran- 3
Negli anni 70 Ernst vive a Parigicon  non farebbe mai nel territorio simbo- & un romanzo sulla rimozione familia- ding; un modello che in-
igenitori tedeschi e il fratello maggio-  lico della sua vita familiare». Innanzi-  re—«il segreto di famiglia & molto dif- vita aripensare termini
re Max (i nomi dei figli ricalcano vo-  tutto, quella sessuale. IlcorpodiRolf  fuso, e si trasmette misteriosamente ::zix?:j{;‘:;:e;ng 5
lutamente quello dell’artista tedesco & il primo che Ernst tocca. Imparare  senza essere pronunciato», ha spiega- I —— parte‘a 2
naturalizzato francese Max Ernst). il tedesco significa allora imparare la  to l'autore — e sulla rimozione collet- tutti gli effetti. A definire o
Anche se la guerra & finita da 30 linguadisua madreesuo padre,si,ma  tiva. C'¢ stata una generazione che ha la targettizzazione delle z
anni, il risentimento per la Germania  anche imparare laltro, scoprireilcor-  dovuto necessariamente fare i conti pornografie audiovisive <
& ancora vivo, e fin dall’asilo i picco-  po dell’altro, un tedesco. Soprattutto,  conambiguita della memoria europea. proliferanti, poi, gli inter- &
li Wommel sono chiamati “sporchi significa conoscere il tedesco nasco- ~ Ma quel senso di smarrimento, di etinet shepient Maden
sk chaamail 3p aign! S q » > Federico Zecca, Gli 3
crucchi” o “Rommel”. Sul passato  sto dentro di sé, accettare la propria  estraneita che prova Ernst appartie- :s"em/ dell'hard: Zecca
della famiglia grava il silenzio e la  —scandalosa—eredita familiare, quel-  ne a ogni generazione, appartiene a analizza.nel dettagiis le g
lingua tedesca ¢ bandita anche trale  laa cui nessuno puo sottrarsi. tutti noi che abbiamo provato a diven- differenze produttive tra 5
pareti domestiche; solo nelle liti co- La conoscenza passa sempre peril  tare adulti. RoseLLa posTORING gonzo e feature all'inter- S
niugali torna prepotente in gola, fino  corpo, perché & quanto di pilt intimo no della produzione ete-
a rendere le voci dei genitori scono-  abbiamo adisposizione. Eselascena | BREVE e ma(;nsdtrean; Clatl'forf;‘a’
sciute addirittura ai figli. Ernst sceglie  dei letti a castello sui quali Rolf ed = :isimi c:r:: | : dl\l/ZSs e[ z
in prima media di studiare proprioil  Ernst si masturbano ognuno dasolo, Denis Lachaud modalita d'interazione g
tedesco, intraprendendo quella ri- macercando un ritmo comune, rievo-  [mparo il tedesco spettatoriale. Madison =
cerca delle radici su cui s'innesta la  cailettisovrapposti del campo di Da- ek kY ) approfondisce la que-
storia del libro. Affetto fin dabambi-  chau, che Ernst visitera, I'incontro tra - stione del piacere non
no da una malattia alla vista, & stato  queidue corpi adolescenti, descritto EiCoTe distrEzioneia
. . ¥ 3, s nell'ottica del consumo e
costretto a una faticosa terapia per  con frasi raggelate, ha lurgenza di collsaandolaal Evars
consentire allocchio sinistro divede-  un’ostinata ricerca di identita. Fa spe- estremo del pornoattore
re ancora. Altrettanto faticosamente,  rare sapere che in Francia esiste anche Max Hardcore. C'¢ di che 2
Ernst cerchera diabbattere il tabii fa-  un’edizione per ragazzi, adottata nei riflettere. 3
miliare e vedere le cose per quel che  licei, sebbene «alcuni genitori ne ab- RAFFAELLA GIANCRISTOFARO z
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Alberto Bracci

Karen Russell

Testasecca
Ottantatré

Edizioni e/o, pp. 200, euro 1600
* k k2

Ottantatré come i capi-
toli che scandiscono
questo libro, come gli
anni di Giustino Astori,

il protagonista, quando
chiude gli occhi per sem-
pre. Ogni capitolo, un
anno di vita, dal 1927 al
2009. Si comincia da
Montepulciano, dalla vita
di campagna. Poi, nel pri-
mo dopoguerra, Roma, il
cinema, il boom econo-
mico, la famiglia, i tradi-
menti, un nuovo amore
in eta adulta. La vita di
una persona qualsiasi,
niente di eroico, la bana-
lita e le emozioni del vi-
vere. Sullo sfondo, tra-
sformazioni epocali: il fa-
scismo, la guerra, la rico-
struzione, il muro di Ber-
lino e la fine del comuni-
smo, il rapimento Moro e
I'attacco alle Torri Ge-
melle, una nazione che
molla la campagna per la
citta per poi desiderare il
contrario. Potrebbe esse-
re un testo perfetto per
le scuole, un viaggio at-
traverso il secolo scorso
cosi denso di mutamenti.
Vissuti con gli occhi di
un uomo che, come tutti,
impara a vivere, scopre
le priorita giorno dopo
giorno. Bracci Testasecca
€ ottimo traduttore

e qualche anno fa aveva
deliziato con Volevo es-
sere Moccia. Non pensa
di scrivere capolavori

e, intanto, intrattiene con
umana partecipazione.
FRANCO CAPACCHIONE

FUORICATALOGO . cur vuio

Jan Hendrik Van den Berg Per sptegare il

Fenomenologia e psichiatria

Un vampiro

tra i limoni

Elliot, pp. 250, euro 18,50
* %k %k

“Il nostro matrimonio,
per come lo concepisco
io, @ un impegno a mori-
re di fame insieme”. Dice
alla moglie il protagoni-
sta del racconto che da
il titolo a questa raccol-
ta, quando la loro cente-
naria relazione entra in
crisi. Se, grazie all'amo-
re, i due erano rimasti
lontani dalla violenza,
accontentandosi di suc-
chiare limoni invece

di sangue, adesso per
gli abitanti di Sorrento,
dove vivono, ¢’é poco
da stare tranquilli. Ope-
raie tramutate in bachi
da seta nella Cina di fine
'800; un ragazzino che
deve dimostrare al pa-
dre di essere ormai
adulto nel vecchio West;
un manuale di sopravvi-
venza per tifosi diretti
alla finale dei futuristici
Giochi della catena ali-
mentare; ex presidenti
Usa trasformati in caval-
li; sono i protagonisti
degli otto racconti di
Karen Russell, storie di
sfrenata immaginazione,
in cui si mescolano fol-
lia, romanticismo, ironia
e orrore, come nel bel-
lissimo La bambola sen-
za tomba di Eric Mutis.
Rivelatasi nel 2011 col
romanzo Swamplandial,
finalista al Premio Pulit-
zer, Karen Russell si con-
ferma una delle voci piu
promettenti della narra-
tiva americana.

FLORINDA FIAMMA

CHRISTIAN BOBIN

Folli i miei passi

Edizioni Socrates/AnimaMundi, pp. 96, euro 1000
* k%2

CHRISTIAN BOBIN E NATO NEL 51 A LE CREU-
sot, in Borgogna, e non si & mai mosso da li.
Pure in Folli i miei passi, pubblicato per la
prima volta in Francia da Gallimard nel '95,
come in molti altri suoi libri, & uno scritto-
re errante, lieve e forte. Qui Bobin raccon-
ta la storia della giovane Lucie, che, dopo una
serie infinita di fughe, si rifugia in
un albergo del Jura per scrivere il
libro che stiamo leggendo: la sua
storia vista attraverso i suoi amo-
ri. Il primo amore di Lucie, cresciu-
ta inun circo, & un lupo dai denti
gialli. Quando il lupo muore co-
minciano le fughe. Prima pochi
chilometri, poi centinaia. Ma Lu-
cie non fugge solo coi piedi: fugge
con la testa. Quando i genitori lasciano il cir-
co e si trasferiscono in una cittadina, Lucie
viene mandata in un collegio di suore. Rima-
ne li finché ne ha voglia—“nessuno puo co-
stringermi” & il suo mantra, “si vedra” il suo
metodo — poi se ne va. Si sposa col ricco ram-
pollo diun notaio. Rimane con lui per anni,
ma fugge lo stesso: ha un amante, che chia-

< |
ymenta 1a psi

dicu

tenomenolog

ma l'orco. Lorco ha il grande merito di far-
le scoprire la musica classica, in particolare
quello che lei chiama 'omone: Bach. Quan-
do ¢ il momento, Lucie fugge anche dal
nido in cui si lasciava coccolare — un mari-
to innamorato, un amante amato. E ora? Si
vedra. Di fuga in fuga, di rifugio in rifugio,
Lucie ¢ imprendibile, leggera, feli-
ce come una bambina, e non cono-
sce il senso dicolpa. Semplicemen-
te, vive. Autore molto conosciuto
in patria e pluripremiato, Bobin col-
pisce per la capacita di parlare con
la voce di una donna. Per la prosa
poetica che non abbandona mai du-
rante il romanzo, ma che riesce a
piegare e forgiare in modo che il rac-
conto non si arresti mai, non si attorcigli su
virtuosismi o sterile ricerca del bel suono,
della bella scrittura. Finito il libro—un libri-
cino, solo 96 pagine — Lucie e la scrittura di
Bobin rimangono in testa per giorni, gem-
mando idee e storie come se, invece che leg-
gerla, la storia della bambina che amava i lupi
I'avessimo vissuta. ANTONELLA LATTANZI
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